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kamery Uvod

Drziak = --vocereeeeee

Slot na kartu microSD
Kovové
puzdro
Reflektor
Objektiv

Vstavany mikrofén
Vodotesné veko R Reproduktor

Sietovy kabel
Tlacidlo

resetovania
* Stlacte a podrzte 10 sekund, aby ste obnovili
tovarenské nastavenia fotoaparatu.

Napajaci port (volitelny)
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Schéma pripojenia

Pred pouzitim fotoaparatu ho pripojte podla pokynov

, aby ste dokonc¢ili poc&iato¢né nastavenie.

1. Pripojte kameru k zariadeniu Reolink NVR (nie je sucastou balenia)
pomocou ethernetového kabla.

2. Pripojte NVR k routeru a potom zapnite NVR.

POZNAMKA: Kamera by mala byt napajana adaptérom 12 V DC alebo
napajacim zariadenim PoE, ako je napriklad PoE injektor, PoE prepina¢ alebo
Reolink NVR (nie je suc¢astou balenia).

PoE IP kamera

Napajaci adaptér

Reolink NVR Router

BOVOM .ol

Ethernetovy kabel

Ethernetovy kabel

* Kameru mézete pripojit aj k prepinacu PoE alebo injektoru PoE.

Angliétin
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Nastavenie kamery

Stiahnite a spustite aplikaciu Reolink alebo klientsky softvér a postupujte podia
pokyny na obrazovke, aby ste dokoncili pociatoéné nastavenie.

* Na smartfone

Naskenujte a stiahnite si aplikaciu Reolink.

Download on the

@& App Store

GETITON

® Google Play

*NaPC

Cesta na stiahnutie klienta Reolink: Prejdite na https://reolink.com > Podpora >
Aplikacia a klient.

POZNAMKA: Ak pripajate kameru k Reolink PoE NVR, nastavte kameru
prostrednictvom rozhrania NVR.

Angliétin
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Namontujte kameru
Tipy na instalaciu

* Nesmerujte kameru na Ziadne zdroje svetla.

* Nesmerujte kameru na sklenené okno. Mohlo by to spbsobit znizenie kvality
obrazu v désledku odleskov od okna spdsobenych bodovymi svetlami,
okolnym osvetlenim alebo stavovymi svetlami.

* Neumiestriujte kameru do tienistej oblasti a nesmerujte ju na dobre
osvetlenu oblast. Mohlo by to spdsobit znizenie kvality obrazu. Aby ste
dosiahli najlepsiu kvalitu obrazu, podmienky osvetlenia kamery a
snimaného objektu musia byt rovnaké.

* Aby ste dosiahli lepSiu kvalitu obrazu, odporu¢ame objektiv ob&as
vycistit makkou handri¢kou.

* Uistite sa, Ze napajacie porty nie su priamo vystavené vode alebo
vihkosti a nie su blokované necistotami alebo inymi prvkami.

* Vdaka vodotesnosti podla normy IP mbéze kamera spravne fungovat aj za
podmienok ako dazd a sneh. To vSak neznamena, ze kamera méze fungovat
pod vodou.

* Neinstalujte kameru na miesta, kde méze na objektiv priamo dopadat’
dazd a sneh.

* Fotoaparat moéze fungovat v extrémne chladnych podmienkach az do -25
°C. Ked je totiz zapnuty, fotoaparat produkuje teplo. Pred inStalaciou
vonku moézete fotoaparat na niekolko minut zapnat v interiéri.

Angliétin
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Instalacia kamery

[ M

Vyvftajte otvory podla Sablony
montaznych otvorov a
pripevnite montaznu dosku k
montaznym otvorom na strope.

)

POZNAMKA:

* V pripade potreby pouzite kotvy do sadrokarténu, ktoré su su¢astou balenia.

* Postupujte podla skutoéného dodaného tovaru. Ak je montazna doska
zabalena samostatne, tento krok mézete preskodit.

-
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Vyrovnajte kameru s montaznou doskou a otocte kameru v smere hodinovych
ruciciek, aby ste ju pevne zaistili. Davajte pozor, aby boli tieto dva body
vyrovnané, ¢o znamena, Ze kamera je spravne zaistena.

POZNAMKA: Kabel prelozte cez zarez na zakladni drziaka.

-

N

~

-
Montaz na strop
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Po instalacii kamery mozete telo
kamery otocit ruéne a nastavit’ tak
uhol sledovania kamery.

Nastenny drziak

RiesSenie problémov

Kamera sa nezapina
Ak sa vasa kamera nezapina, vyskuSajte nasledujuce rieSenia:

* Uistite sa, Ze je kamera spravne napajana. Kamera PoE by mala byt
napajana prepinacom/injektorom PoE, zariadenim Reolink NVR alebo 12 V
napajacim adaptérom.

* Ak je kamera pripojena k zariadeniu PoE, ako je uvedené vysSSie, pripojte
kameru k inému portu PoE a skontrolujte, ¢i sa kamera zapne.

* Skuste to znovu s inym ethernetovym kablom.

Ak to nepomdze, kontaktujte podporu Reolink.

Obraz nie je jasny
Ak obraz z kamery nie je jasny, vyskusSajte nasledujlce rieSenia:

* Skontrolujte, ¢i na objektive kamery nie st necistoty, prach alebo
pavuciny, a vycistite ho makkou, €istou handri¢kou.

* Nasmerujte fotoaparat na dobre osvetlenu oblast, pretoZze osvetlenie
vyrazne ovplyvnuje kvalitu snimok.

¢ Aktualizujte firmware fotoaparatu na najnovsiu verziu.

Angliétin
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* Obnovte tovarenské nastavenia kamery a skontrolujte to znovu. V8eobecné

Ak to nepomdze, kontaktujte podporu Reolink. Prevadzkova teplota: -10 °C az 55 °C (14 °F az 131 °F) Prevadzkova
vlhkost: 10 % — 90

Reflektor nie je zapnuty Dalsie $pecifikacie najdete na oficialnej webovej stranke spolognosti Reolink.

Ak reflektor na vasej kamere nesvieti, vyskusajte nasledujlce rieSenia:

« Uistite sa, Ze je reflektor povoleny na stranke Nastavenia zariadenia Dolezité bezpecnostne p°kyny
prostrednictvom aplikacie/klienta Reolink.

* Aktualizujte firmware kamery na najnovsiu verziu. Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte pokyny.

* Obnovte tovarenské nastavenia kamery a skontrolujte nastavenia

reflektora. 1. Nahradzujte iba rovnakym alebo ekvivalentnym typom

prisluSenstva odporu¢anym spolo¢nostou Reolink.

2. Nepouzivajte zariadenie v prostredi, ktoré prekracuje odporucany teplotny

rozsah.

3. Nepouzivaijte zariadenie v prostredi, ktoré prekracuje odportucany rozsah

o Y 1 Py vihkosti.

speCIfl kaCIe 4. Nesnazte sa zariadenie sami rozoberat, opravovat ani upravovat.
5 Pri pouzivani zariadenia vZdy dodrziavajte miestne bezpecnostné zakony a predpisy.
6. Zariadenie obsahuje (alebo je dodavané s) malymi komponentmi, malymi

Ak to nepomdze, kontaktujte podporu Reolink.

Hardvérové viastnosti plastovymi prvkami a inymi malymi ¢astami, ktoré mézu predstavovat’
- nebezpecéenstvo zadusenia. Zariadenie a jeho prislusenstvo uchovavajte mimo
Napajanie: DC12V/PoE(802.3af) dosahu deti. V pripade prehltnutia malych &asti okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

1. Zariadenie obsahuje (alebo je dodavané s) kablami alebo $narami, ktoré
moZu sposobit nebezpecenstvo uskrtenia. Zariadenie a jeho prisluSenstvo
uchovavajte mimo dosahu deti.

1 Angliétin Angliétin
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Pravne upozornenie

V maximalnom rozsahu povolenom platnymi zakonmi sa tento dokument a
opisany produkt, vratane hardvéru, softvéru, firmvéru a sluzieb, dodavaju ,tak,
ako su" a ,ako su k dispozicii“, so vSetkymi chybami a bez akejkolvek zaruky.
Spolo¢nost Reolink odmieta akékolvek zaruky, vyslovné alebo implicitné,
vratane, ale nie vyluéne, zaruk obchodovatelnosti, uspokojivej kvality, vhodnosti
na konkrétny ucel, presnosti a neporusenia prav tretich stran. Spolo¢nost
Reolink, jej riaditelia, veduci pracovnici, zamestnanci alebo zastupcovia v Ziadnom
pripade nenesu zodpovednost za akékolvek osobitné, nasledné, nahodné alebo
nepriame Skody, vratane, ale nie vylu¢ne, 8kéd za usly zisk.

prerusenie podnikania alebo strata udajov alebo dokumentacie v suvislosti s
pouzivanim tohto produktu, aj ked bola spolo¢nost Reolink informovana o
moznosti takychto $kod.

V rozsahu povolenom platnymi zakonmi pouzivate produkty a sluzby spolo¢nosti
Reolink na vlastné riziko a preberate na seba vsetky rizika spojené s pristupom na
internet. Spolo¢nost Reolink nenesie ziadnu zodpovednost za abnormalnu
prevadzku, unik sukromnych udajov alebo iné Skody vyplyvajuce z kybernetickych
utokov, Utokov hackerov, virusovych kontrol alebo inych bezpecnostnych rizik na
internete. Spolo¢nost’ Reolink vSak v pripade potreby poskytne v€asnu technicku
podporu.

Zakony a predpisy tykajuce sa tohto produktu sa liSia v zavislosti od jurisdikcie.
Pred pouzitim tohto produktu si skontrolujte vSetky prislusné zakony a predpisy
vo vasej jurisdikcii, aby ste sa uistili, ze vaSe pouzivanie je v sulade s platnymi
zakonmi a

predpisy. Po€as pouzivania produktu musite dodrziavat prislu§né miestne zakony a
predpisy. Spolo¢nost Reolink nezodpoveda za Ziadne nezakonné alebo nespravne
pouzitie a jeho dosledky. Spolo¢nost’ Reolink nezodpoveda v pripade, Ze sa tento
produkt pouziva na nezdkonné Ucely, ako je poru$enie prav tretich stran, lekarske
oSetrenie, bezpecnostné zariadenia alebo iné situacie, v ktorych by zlyhanie
produktu mohlo viest k smrti alebo zraneniu osdb, alebo v pripade zbrani
hromadného ni¢enia, chemickych a biologickych zbrani, jadrovych vybuchov a
akéhokolvek
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nebezpecné pouzitie jadrovej energie alebo protiludské ucely. V pripade akéhokolvek
rozporov medzi touto priru¢kou a platnymi zakonmi ma prednost platna legislativa.

Oznamenie o sulade

Vyhlasenia o sulade s ISED

Toto digitalne zariadenie triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

c€ Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU a Spojeného kralovstva

Spolo¢nost REOLINK INNOVATION LIMITED tymto vyhlasuje, Ze zariadenie [pozri obal
prevadzkovych pokynov] je v stlade so smernicou 2014/30/EU. UpIné znenie vyhlasenia o
zhode EU a Spojeného kralovstva je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/

E Spravna likvidacia tohto vyrobku
_—

Toto oznagenie znamena, Ze tento produkt sa nesmie likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom v ramci EU. Aby sa predi$lo moznému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo ludského zdravia v désledku nekontrolovane;j likvidacie odpadu,
recyklujte ho zodpovedne s ciefom podporit udrzatelné opatovné pouzitie
materidlovych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie, pouzite systémy vratenia
a zberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Ten méze tento
produkt odovzdat' na ekologicky bezpeénu recyklaciu.

Angliétin
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Obmedzena zaruka

Tento produkt ma 2-ro¢nd obmedzenu zaruku, ktora plati len v pripade, ak bol
zakupeny v oficialnom obchode Reolink alebo u autorizovaného predajcu Reolink.
Viac informéacii: https://reolink.com/warranty-and-return/.

POZNAMKA: Verime, ze budete s novym nakupom spokojni. Ak vSak nie ste s
produktom spokojni a planujete ho vratit, dérazne odporiu¢ame, aby ste pred vratenim
kameru resetovali na tovarenské nastavenia a vybrali viozend SD kartu.

L el b

Podmionk
F ya y J]

Pouzivanie produktu podlieha va$mu suhlasu s podmienkami pouzivania a
zasadami ochrany osobnych Udajov na stranke reolink.com

Podmienky pouzivania

Pouzivanim softvéru produktu, ktory je integrovany v produkte Reolink, suhlasite s
podmienkami medzi vami a spolo¢nostou Reolink. Viac informacii:
https://reolink.com/terms-conditions/

Technicka podpora

Ak potrebujete technickii pomoc, navstivte nasu oficialnu stranku podpory a
kontaktujte nas tim podpory pred vratenim produktov, https:/support.reolink.com.

Uznanie ochrannych znamok
,Reolink” a dalSie ochranné znamky a loga spolo€nosti Reolink st majetkom

spolognosti Reolink. Ostatné uvedené ochranné znamky a loga su majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

Angliétin
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